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Bevezetés

Lazar Ervin nevének hallatan a gyermekirodalommal kapcsolatos laikus és kevésbé szakmai
eloitéletek, illetve bizonyos hozzarendelések azonnal mozgoésitdodnak, aktivizalédnak —
rdadasul kétféle értelemben is. A megszokott redukciokon tullépve azonban egyfeldl az
¢letmilivon beliil Lazar Ervin gyermekiroként valo aposztrofalasa, masfeldl gyermekirodalom
¢s felndttirodalom mesterséges, de nagy hagyomannyal rendelkezd szembeallitasa
kérddéjelezddik meg. A két kérdés, vizsgalodasi teriilet természetszeriileg 0sszefligg egymassal:
a lazari életml és a gyermekirodalom kanonizacids statuszanak megitélésérdl van szo. Bar
mindehhez hozza kell tenni, hogy az utdbbi évtizedek gyermekirodalmi kutatdsainak
koszonhetden talan feleslegessé vagy meghaladottd valt az a fajta legitimacids igyekezet, mely
a gyermekirodalomnak szeretett volna érvényt szerezni (vagy ,,demokratizalni’). Ma mar
szakmai  forumok, konferencidk, kerekasztal-beszélgetések, tanulméanykotetek — és
posztgradualis képzések jelzik a gyermekirodalmi kutatasok térnyerését.

Lazar Ervin gyerekirodalmi iroként ismert els6sorban mind a mai napig, holott
felnéttirodalmi alkotésai ,,a hazai novellisztika legeredetibb irdegyéniségei” (Alfoldy 2007: 96)
kozé avatjak. Alfoldy Jend Lazar Ervint a Mikszath—Moricz—Krady—Kosztolanyi—Tamasi
Aron—Gelléri-Méandy vonulatban tartja szamon (Alfoldy 2007: 96). Lazar Ervin
munkdassadganak komoly, szakmailag megalapozott vizsgalata pedig evidenciaként tekint
valamilyen kizarolagos kategoria (lasd: Lazar Ervin: gyermekird) mechanikus alkalmazasanak
terméketlenségére, egyoldaliisigira. Onmagdban az az irodalmi tény, hogy elbeszélések,
novella és egy regény szerzdje — feleslegessé teszi az ilyen iranyu latolgatast. 6

Leggyakrabban az olvasasszociologia, a fikcionalitds és a nyelvi regiszterek, azaz a
befogadasesztétika (1), a vilagteremtés (2) €s a poétikai kdd (3) szempontjabol vizsgaljak Lazar
Ervin szovegeit. E kategoridk mentén jelen dolgozat is Osszefoglalja roviden a recepcid
vonatkozasait, s emellett — elsésorban a Buddha szomoru cimi novellaskotetre fokuszalva — a
harmadik emlitett szempont, a nyelvi 1étmod feldl igyekszik kozeliteni a lazari
prozapoétikahoz, illetve ahhoz a kiilonds hanghoz, amely felismerhetden az ir6 sajatja. Hogy
mi is ez a ,,mesés” lazari hang, s hogy milyen retorikai megoldasok és szemléletmod és
szerkesztés stb. jellemzik, mit jelent prozajanak liraisaga, az egy szélesebb latokorti kutatés
feladatkorébe tartozik, igy e tanulmany vazlatosan rogziti — mintegy a maga szdmara is — a
késziilo, nagyobb lélegzetvételit dolgozat kérdésiranyait és problémacentrumait.

166 Lazar Ervin munkaéssagarol két atfogd monografia is sziiletett: Pompor Zoltin munkaja 2008-ban, Komaromi
Gabriellaé 2011-ben jelent meg (Pompor 2008; Komaromi 2011).
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1. A befogadas horizontjai

Ami az olvasasi kozeget, ,,az odaértett olvasot” illeti, nyilvanvalo, hogy Lazar Ervin esetében
nem olyan egyszer(i meghatarozni a befogadoi csoport mibenlétét vagy mereven elvalasztani
egymastdl — bizonyos miivei esetében — a felnétt és a gyerek befogaddt, hiszen
gyermekirodalmi miivei sem kizardlag gyerek olvasdra szabottak. (Nem egy kolcsondsen
megfordithatd folyamatrél van szé természetesen, hiszen forditva nem feltétleniil teljesiil a
befogaddi kompetencia kiterjesztése: novellisztikdjanak nagy része valoban felnétt olvasot
igényel.) Ami pedig az alkotoi intenciot, illetve prozapoétikai megfontolasokat, eljarasokat
illeti, szintén az ,,el nem valasztottsag” lesz az, amely miiveiben érvényesiil, legalabbis olyan
értelemben, hogy a korai, realista szinezetli novelldit (Csonkacsiitértok; Egy lapat szén
Nellikének) kovetéen az Un. mesés hangon kezd megszolalni novelldiban is. Lazar Ervin
onreflexiv megjegyzései meséinek ¢és késdbbi novelldinak dsszefonddo szovegvilagarodl éppen
azt példazzak, hogy a meseird ¢és a novellaird poétikailag €és szemléletileg nem valnak el
egymastol:

., En nem valasztom szét magamban a meseirot €s a novellak, elbeszélések szerzdjét. Volt
is egy olyan otletem [...], hogy Osszedllitanék egy valogatast az életmiivembdl, amelyben
mes¢k éppugy lennének, mint novelldk. Egyfeldl egyenrangtinak tekintem a két miifajt,
masfeldl pedig mindkettében vannak kedvenceim. Nem is szolva azokrél, amelyekrdl nem
tudja az ember, hogy a mesékhez vagy novelldkhoz tegye-e dket” (Demény 2001: 9).

A szerzOi megnyilatkozasbol is lathatjuk, hogy Lazar Ervin nem hierarchizalja és nem
kategorizalja a befogaddi kozosség szerint miiveit, anndl is inkabb, mert a befogadas eseteinek
merev szétvalasztasa az O miiveiben — amint lathattuk — indokolatlan és felesleges.
Prozapoétikdjanak visszatérd szervezo eleme a dialogikus felvezetés: a ,,felnétt” és a gyerek
kozos beszédtere, amelyben formalddik — a spontaneitas latszatat is keltve — a torténet. A
recepcioesztétika evidens tétele: az olvasdi tarsszerzOs€g természetesen az irodalom
1étmodjahoz altaldnosan is hozzatartozik, de a gyerekirodalmi miivek esetében talan kiillondsen
kitiintetett kérdés ez; elegendd, ha a hangos olvasés, a meseolvasas eleve tarsat (kozonséget)
feltételezd oralis jellegére gondolunk.

2. Fikcionalitas

Lazar Ervin szovegeinek allando miifaji jelol6jéveé valt sokat emlegetett magikus realizmusa.
Bényei Tamas Apokrifiratok cimii miivében a magyar magikus regények hagyomanyaban Gion
Nandort, Fehér Bélat és Lazar Ervint is megemliti. Németh Luca 1998-as tanulmanya mar e
szerint tematizalja a Csillagmajor novellait, illetve Pompor Zoltan, Lazar Ervin egyik
monografusa ugyancsak e poétikai kod feldl olvassa Lazar Ervin irdsait, ennek az
elbesz¢lésmadnak a jelenlétét azonositja.

Papp Agnes Klara tanulmanyaban (Papp 2006) azt vizsgalja, hogy a gyakran magikus
realista cimkével ellatott magyar nyelvii miivek egy jo része nem vilagirodalmi inspiraciora
vagy hatasra keletkezd, a magikus realista poétikat sajatta tevod alkotasok. Ezek ugyanis egy
olyan tagabb hagyomanyvonulatba illeszkednek, amely legalabb a 19. szézadig (de a miifaji
jellemzoit tekintve még sokkal korabbi iddkig) nyulik vissza: ez pedig az anekdotikus
elbeszélés hagyomanya. Az anekdotikus elbeszélések ,természetes” miifaji jellemzdje (a
megtortént és a mesélés altal felidézett, megkettézott, imaginariussa tett torténet
elkillonboz6désébdl adoddan) a magikus, csodas latasmod. fgy Lazar Ervin esetében a
(feltételezett) magikus realizmussal szemben vagy mellett megjelenik az anekdotikus
elbeszél6hagyomany feldli értelmezhetdség dilemmadja, illetve az allegorikus vagy parabolikus
olvasat is. A csodas, sziirrealis, valésagon tali elemek valdban jellemzik mar az anekdotikus
elbeszélohagyomanyt is, elegendd, ha a mikszathi vilag balladai, ,,babonas” novellainak
megmagyarazhatatlan, rejtélyes torténeteit nézziik; illetve csodas, misztikus elem/mozzanat
Bodor Addm rovidprézaiban éppiigy megtalalhatd, mint Orkény abszurd irasaiban. (Nyilvan
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részben Papp Agnes Klara nyoman Néma (Szabo) Judit Eszter remek szakdolgozataban is
hasonlé megfontoldsok mentén mertil fel a Lazar Ervin miiveinek magikus realista olvasatat
feliilbiralo, illetve kétségbevond szemlélet.) Pompor Zoltan okfejtésében a csodas elemek
jelenléte implikalja a miifaji azonosithatdsagot, ennek ellenében (is) fogalmazza meg Néma
(Szab6) Judit Eszter, hogy dnmagaban a tematikus jelenlét nem elegendd ismérve a miifaji
hagyomdanyba val6 kapcsolhatosagnak (Néma J. E. 2009).

Papp Agnes Klara A fehér tigrist allegorikusként értelmezi, a Csillagmajorban pedig
inkabb csak a (végiil ki nem bontott) lehetdségét latja a magikus realizmusnak (Papp 2006).
Néma (Szabo) Judit Eszter a Buddha szomoru novellait egyértelmiien allegorikusan olvassa
(Néma 2009). Ezeket a novellakat valamilyen mértékben mindig atszovi a fantasztikus elem,
de a todorovi fantasztikummal ellentétben (éppen az & meghatarozasabol kiindulva) az
allegorikus vilagmagyarazat ruhdzza fel e szovegeket atvitt jelentéssel, amely igy — tudatdban
Ervin novelldiban rendre feltiinik a sziirredlis mozzanat, a redlis és sziirrealis kontaminacioja
finoman atszovi a szovegtestet.

A Masoko koztarsasag cimli novellasgylijtemény darabjait a megjelenésekor recenzalo
Balint B. Andrés ,,nem tudom mi”-torténeteknek nevezi (Balint 1981). A ,,nem tudom mi”
tanacstalansagat az okozza véleménye szerint, hogy mig a korabbi Lazar Ervin-kotetek
szovegeit egyértelmiien a meseviladg, a meseszerli megszolalas jarja at, addig ez a novellafiizér
Koztarsasag nem az elso olyan kotete volt Lazar Ervinnek, amelyben mas hangot ittt meg az
elsd kotethez (A4 kisfiu és az oroszlanok) képest. Rdadasul 4 Masoko koztarsasdag nagy részben
mar megjelent novelldkat tartalmaz. A Csonkacsiitorték, Egy lapat szén Nellikének és A fehér
tigris utan a Buddha szomoru cimii kotete 1973-ban jelent meg. A Balint B. Andras altal a
Masokonak tulajdonitott ,nem tudom mi”-térténetek tulajdonképpen mar a Buddha
szomoruban feltiinnek.

A novellaskotet darabjainak egy lehetséges osztalyozasakor természetesen a tematikus
csoportositas miivelete is kinalkozik. A novelldkat 6sszefiizi az a struktira, amely a redlis és a
magikus/csodas/imaginarius szinteket egybefiizi:

- a kozbs, a cinkos réakacsintason alapuld torténetek (Csapda; Sztregovac;
Tarsasjaték) tartoznak, amelyek az imaginarius térben valo ,.kézlekedést” minden
szerepld (felnétt €s gyerek) szamara egyarant ,,eldirjak”.

- egzisztencidlis torténetek, amelyek bdvelkednek az abszurd vagy enigmatikus
elemekben: ide tartoznak a Simf-torténetek. A Simf, a fiist cimiiben Simf ugy taldlja
meg dnmagat, hogy meg kell szabadulnia mindentdl, ami az évek sordn rarakodott;
a Gytijtogetoben a szintén €lni akard Simf kiszoritja magat sajat lakésabol, hogy az
altala szenvedélyesen gyljtott iirességeknek (!) adjon helyet; a Szerelmes
torténetben a Simfrol véletleniil ,,levalt”, maganyos, elarvult horkolas jarja a varost
uj otthont/tulajdonost keresve maganak. A hang varosbéli felfedezd utja a
nagyvarosi koszalok csavargasat idézi. Nemcsak a hang otthontalan, Simf is
egzisztencidlis valsagba keriill horkoldsa nélkiill. A hang mint az ember
elidegenithetetlen része némileg idézi 4 bajusz cimii regény identitaskérdéseit. De
nem kell messzire menniink: a Szokevény szeplok cimli mese éppen ezt tematizalja.
A Jaték alarcban cimii novella szintén az identitds megteremtéséért ,.kiizd”: vajon
az egyformasag, az alarcossag, azaz arcnélkiiliség lenne az olyannyira ahitott
szabadsag vagy szabadossag biztositéka? Illés Ezsaias kételkedik ebben.

- az emlékezés imaginarius terei és kronotopikus vildga: Rozmaring, A Masoko
Koztarsasag.
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Ez a magikus tér azonban gyakran (a tematikus vonasok mellett) nyelvi természetui.
Bényei Tamas az Apokrif iratokban (Bényei 1997) a magikus realista szemlélet onreflexiv,
metafikciés nyelvi eljarasait hangstlyozza, mondvan, ezekben a mivekben nem a
transzcendens elem tematikus jelenléte teremti meg az elbeszélés sajatossagait, hanem a 1ét
nyelvi megalkotottsdganak tudata — azaz annak belatasa, hogy a vilaghoz val6 viszonyulasunk
eleve nyelvi, figurativ természetli —, ,,a vilag nyelv altali Gjraalkotasanak™ (Bényei 1997: 80)
performativ aktusa. Papp Agnes Klara a gondolatmenetnek ezen a pontjan hianyolja az
okfejtésbol a tematikus meghatarozottsagot, azaz, hogy mi is az, amire ez a sajatosan
egzisztencidlis, transzgressziv tapasztalds vonatkozik (Papp 2006). Bényei Tamas alapvetése
viszont ¢éppen a fantasztikus-alapi madgikusrealizmus-meghatarozasokkal szembeni
ellenérzésében fejezddik ki. Ertelmezésében a fantasztikus-csodas elem ugyanis nem
kizarolagos ,kelléke” az ilyen tipusu elbeszélésnek, rdadasul az ilyen topologia meglehetésen
reduktiv természetii. Bényei Tamas tehat elsésorban irdsmodrél beszél. Papp Agnes Klara igy
annyiban egésziti ki Bényei Tamas meglatasat, hogy a nem-nyelvi vilag verbalizalasa, nyelvhez
juttatasanak kisérlete az, amely a sajatos szovegformalo eljarasokat eredményezi (Papp 2006).

Ha Bényei Tamas nyelvre vonatkozd meglatasait vessziik alapul, akkor bizonyos
értelemben magikus természeti a lazari szovegvilag. Hangstlyozom, ebben az esetben
kifejezetten a nyelvi aspektusokra szoritkozom. Bényei Tamas felveti a terminoldgia obskurus
természetét, az elnevezés jelentéskoreinek bizonytalansagat, azaz, hogy a fantasztikum
esetében is adodik a probléma: vajon irdasmodrol, tematikus jelenlétrdl vagy iranyzatr6l van-e
sz6 (Bényei 1997: 54).

Nem szeretnék miifaji fejtegetésekbe bocsatkozni, az altalaban/rendre a todorovi
fantasztikummal szemben meghatidrozott magikus realizmus jelenlétét vagy hianyat, az
elnevezés helytallosagat vagy pontatlansadgat megitélni a lazari életmiiben, hanem elsésorban
az irasmodot vizsgalni. Természetesen a nyelv feldl is kozelitettek mar tobben Lazar Ervin
vilagahoz. Farkas Aranka az avantgard poétikaval, a nonszensz hagyomannyal rokonitja Lazar
Ervin nyelvteremtési attitidjét (Farkas 2002). G. Papp Katalin pedig Lazar Ervin névadasi
monografidjaban a nyelv problémadjat, ¢ elsdsorban a gyermeki fantazia szdalkotasi mamorabol,
annak kiterjesztésébdl eredezteti e sajatos nyelvvilag miikodtetését (Pompor 2008).

3. A nyelv a Buddha szomoru cimii novellaskotetben

3.1. Retorikai boség: a lajstromba szedés miivelete

A Léazar Ervin-novelldk kimerithetetlen retorikai bdséggel rendelkeznek. Animacidra
kivankozé vizualis bdség, jelenetezés. A varos megmentése ciml irasban a névadas, az
elnevezés magikus természete, a logosz teremtd ereje tematizalodik. A torténet egy dialogus
kibontasa, egy ,,alig kajan” és stirli szemoldokii ember szokatlan imperativusszal érkezik a
torténetet elbeszél6hoz (a narratorhoz). Nevezzen meg 6t embert, akik megmenekiilnek, a
varost ugyanis elpusztitja. Ez a felhivas rogton felidézheti az 6szovetségi No¢ helyzetét, aki az
6z6nviz eseménye eldtt figyelmeztetést kap az Urtél és egyuttal lehetdséget az igazak
megmentésére. A novellaban — az dszdvetségi torténettel szemben — a felhivast egy diabolikus
alak intézi a szubjektumhoz. Rdadasul a megnevezenddkhoz nem kell tarsulnia semmilyen
moralis értéknek. A kivalasztas szempontjai a megszolitottra vannak bizva. Csak a mennyiség,
a kivalaszthatok szama korlatozott. Erre elbeszélonk elkezdi sorolni az embereket, de 6tnél nem
all meg. De nem 4ll meg szaznal és ezernél sem:

,Es az a kovér né, aki szemben lakik veliink, a hugom, Nagybabo, egy taxisofér a
Kiskunsagbol, a mongolszemii kdzértes kislany, Skobala, Skobala mamadja és papaja, a lengyel
pap, Borszéki Miki, Bogatir Abraham, I11és, Bertha, Rita, Verocska, a kilencvendtos buszjarat
osszes vezet6i, Handel Editke, Edi, Aradi, a feketefejli, Kokorcsin Laji, Okos mama, Bozsike,
a knégelman, egy csomé futballista, Kerecsen Pistike, Giccsék, Kébesi, Borz Odon, a harom

399



Uj iranyok és lehetéségek a nevelés-, human- és tarsadalomtudomdanyok teriiletén
XXVI. Apdczai-napok Tudomanyos Konferencia tanulmanykotete

Etelka, Janikovszky, Kovacs Janos, Juli, Gyombérgyokér Gyorgy, Haraszti egy, Haraszti kettd,
Haraszti harom, Panna-feleségem ¢és Osszes testvérei, foleg Madi és mindenki, akit Madi
szeret...” (Lazar €. n.).

A befejezés tudosit rola, hogy végiil a varos mind a kétmillio lakosat eldsorolja. E
kimeritd enumeracié a megnevezés biblikus hagyomanyahoz is kapcsoldodik. A teremtés
aktusaban Isten nevet ad a dolgoknak, Adamot pedig a tbbi é161ény (az allatok) elnevezésének
hatalmaval ruhazza fel. A névadéas praxisa teremti meg a létezdt, a szubjektivitast, azaz a
megnevezés garantalja a 1éthez, pontosabban a taléléshez valé jogot. Es senki nem maradhat ki
— amint azt az evang¢liumi parabola ,,minden hajszalatok szdmon van tartva” — formulaja idézi.
A diabolikus figura (a novella szohaszndlatdval ,majdnem o6rd6g”) megsemmisiilését
tulajdonképpen egyetlen (szokatlan, rejtélyes) jelzdjének (epitheton ornansanak) valtozasa
jelzi: strti szemoldokének kihullasa. E novella tematizdlja a felsorolas, a névadas
emblematikus-magikus aktusat. Mindenki hidnyozna. Ugyanakkor a felsorolas, a szdmba vevés
nem pusztan targya az emlitett novellanak, hanem legtobb irasanak retorikai alakzata, nyelvi-
stilisztikai jellemzdje is: a felsorolds, jelzOk halmozasa, listdzds mintha arra irdnyitand a
figyelmet, hogy a verbalizalassal, a nyelvvel 1éthez kell/lehet juttatni mindent, amit lehetséges.
Minden szora érdemes. Szora kell birni a létezést. A kimondas a lehetdségek végtelen
birodalmabol realizdl. Bényei Tamas monografidjaban a magikus realizmus diskurzusat
jellemzé textualis aspektusok kozott tartja szamon e vég nélkiili enumeraciot, a burjanzas
retorikai kodjat, az excesszust, a nyelv €s a torténet pazarld boségét (Bényei 1997: 137-140).
Lazar Ervinnél azonban nem a horror vacui a motivaldja a leltarozasnak vagy a hiperbolikus
gesztusvilagnak. Mintha még az arnyalatok megnevezése, a fiktiv, hangulatfest6-hangutanzé
ikerszavak teremtése is ontologiai nyomatékkal birna. Mintha a névsorolds — a varazsigék
(mantraszer(l) mormolésat idézve — az élet igéretét jelentené a halallal szemben, 1éthez juttatast
a megsemmisiilés ellenében.

3.2. Biopoétikai szemlélet

Az utobbi (legalabb) két évtized biopoétikai indittatasii elemzései egy Uj szemlélet
megformalasadban, illetve 1) kérdésiranyok megfogalmazdsaban az emberi ittlét
organikussagara irdnyitjak a figyelmet.

,Az ¢letet olyan metamorfozisnak tekinti, amelyben minden organizmus szerepet kap az
identitast formalo folyamatokban. A koltészetben mindez ujszeri képalkotast, biologiai ritmust
¢s organikus szovegszervezddést jelent, gyakori fiziologiai (testi), allati vagy ndvényi
utalasokkal, struktarakkal” (Pataky 2019: 91).

Nem pusztan teoretikus megfontolasokrol van szo, ,,mert maga az ¢l6 irodalom és
mivészet — kiilondsen a poszthuman fordulatok horizontjaban — mind nagyobb nyomatékkal
kezdte szinre vinni az ¢l6formék, ndvény, allat és ember viszonyrendjének, egyaltalan az
¢letnek a kultdra és a natlira dichotomiajaban ujraértelmezésre szoruld aspektusait” (Prae 2018:
3). Az idézett mondatban szerepld ujraértelmezés pontosan ramutat arra, hogy természetesen
nem ujkeletli dologrél van szd, mintha a természet vagy az élé-¢élettelen kapcsolata, az allati és
novényi 1ét csak az utdbbi idében emelkedne témava az irodalmi alkotdsokban, illetve az ezeket
elemzo6, ezekre reflektald irodalom- és mivészetelméleti irasokban. Amint a természetlira,
tajkoltészet az Okori (pasztor)kdlteményektdl kezdve a romantika téjleird lirdjan at az
okokritikai poézisig szerves része a koltészettdrténetnek, éppugy a kultira és a természet
viszonyat targyal6 filozofiai és esztétikai irdsok vagy a szimbolikus gondolkodas névényi és
allati analogidi, a mitologiai képzetek a természetre mindig is reflektdlé antropologiai
érdeklddés bizonyitékai. Az idézetben is hangsulyozott kortars poszthumén vagy antropocén
szemlélet pedig eleve az életre kérdez ra, az élet feldl kozelit. A biopoétikai szemlélet nem
munemspecifikus, azaz lirai, epikai, dramai alkotdsokat egyarant jellemezhet (Pataky 2019:
90), igy Lazar Ervin novelldinak elemzésekor is termékeny ,,kategoridnak™ bizonyulhat.
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Lazar Ervin epikai vilaganak magaval ragado liraisdgat ugyanis organikus, biopoétikus
szemlélete is ,,0kozza”, az egész ¢l vilag részt vevd és részvéttel teli jelenléte, egyfajta
animisztikus, a targyakat, ¢lettelent megszemélyesitd latasmodja €és az ezt 1étrehozd-biztositd
retorikai alakzatok sokasdga. Tehat nem pusztan arr6l van szo, hogy a novények és allatok
visszatérd elemei és hosei torténeteinek, azaz nem csak motivikus felhasznalasrol van szo,
illetve a természet nem egyszerlien kellék vagy diszlet, puszta hattér a szellemi-lelki-érzelmi
torténések abrazolasahoz. Ot, hat, hét cimii novellajaban élesen, plasztikusan megrajzolodik
egymassal szemben a varos és az erdd, a kultira és a természet, az urbanus és az organikus
vilaga. A szOveg €rzéki, expressziv atmoszférajat a hang, a tapintas, a szinek, a fény stb.
érzékszervi metaforai biztositjak. (A metafordk szokatlansdga miatt a katakrézis igen sok koltoi
kép besorolasanal alkalmas retorikai kategoria lehet.) A varos és az erdd vilagat egyarant a
hangok segitségével rajzolja meg az elbesz¢éld. Két hangvilag all egymassal szemben. A varos
zaja mint egy vicsorgatd kuvaszkutya hangja kiséri és kisérti a host, akit egy kiilonés ember
(féleg a szineit ismerjiik) hivja (szakitja ki) az egyenletek, egylitthatok stb. vilagabol. A varostol
tavolodva a hangok agresszivitasa szliinni latszik, majd az tivegburacsend mint egy védopajzs
segiti 6t az atkelésben. A szimbolikus hatar atlépésével az iivegburacsend is megszlinik: ,,Az
erddben az tivegburacsend halk puffandssal lefoszlott rolam, a madarhangok, levélneszek
béromhoz értek” (Lazar é. n.). Anélkiil, hogy rekonstrudlni vagy parafrazalni akarnank egy
allegorikus olvasat keretei kozott a torténetet (melyben egy virdg — hogy ne fazzon — a hét
Napjait kéri, koveteli maganak), mindenképpen figyelemremélto a természeti torténésekbe vald
beledgyazottsag. Hogy a viragot melengeto elbeszEld képes a magikus aktusra — a Napok égre
parancsoldsara —, azt a névényi létezOk megelevenedd egyiittérzése igéri: ,,[...] a flivek és a fak
felém hajoltak, hatuk megfesziild ive biztatds, bizonyossag” (Lazar ¢é. n.). (Léazar Ervin
vilagaban teljesen természetes, hogy minden napnak van Napja, tehat van hétféi Nap, keddi
Nap, szerdai Nap, amint egy masik irdsdban Varga Julcsa szeme szine minden nap mashogyan
kék, vagy €ppen hét szeretdje van az emberfidnak....) Az égen megjelend jabb és tjjabb Nap
egyre ragyogobb ¢és intenzivebb hatdsa a virag s egyuttal a vilag metamorfozisaban,
szinevaltozasdban mutatkozott meg, mikdzben az egész erddt elarasztotta a fény és a meleg.

,Harom nap ragyogott az égen, hdromszoros fény vibralt a fak kozott, a meleg
meghintaztatta a foldet, hatara vett benniinket, mint egy stirti vizii, jéindulata tenger, lebegtiink,
lengtiink, emelkedtiink, virdgom szirma megtelt, hisosodott, tenger-zolddé valt mosolya a
csontjaimig szivargott, atjarta a fakat és a fiiveket is, a bokrok agai folfénylettek™ (Lazar é. n.).

Az elarasztas fokozatossdgaban a fénnyel Aatitatott fold, a bokrok folfénylé &agai
engedelmesen lettek a fény ,,martalékava”; a hajszalgyokerekig hatold fény, majd a forrd
fény6zon, késpenge vakitas, észveszejté meleg atjart minden €l6t, s ebben a buja béségben a
nemlét vagy a kozmikus egybeolvadas elemi, rettenetes élménye bizonytalanitotta el az ént (a
viragot melengetot) sajat 1étezésében is. Plasztikus képek irjak le a bioldgiaira csupaszitott, az
elemi torténésekig atvilagitott eseményeket:

A fényesség most mar hangot adott, zagott €s fortyogott, a levegd folyos lett, stirli, mint
a higany, azt vartam, felsziv a forr6sag, magéaba olvaszt, a szememre szoritottam a tenyeremet,
mar taldn nem is ¢élek — gondoltam —, mar taldn az egész vilag homogén, siirti l1ava, ott iszom
én is benne, sejtjeim lassan tdvolodnak egymastol, finoman megérintik a ndvények, halak,
madarak szétszéledt sejtjeit, aztan atomokra bomolva Usznak, keringenek egymas koriil,
virdgom atomjaival, kovek, foldek, gyarkémények, gyerekjatékok atomjaival egyiitt, 6, hét nap
az égen!” (Lazar é. n.).

Mig a novella elsé felében a hang, masodik felében a fény az ,ur”: az akusztikus
metaforakat a vizualis metaforak valtjak.

A kornyezet, a taj ,,beivodasara” kivalo példa a Rozmaring cimli novella, melyben a
puszta, a gyerekkori t4j részei (fak, utak, dombok), de maguk a targyak is (az épiiletek,
eszk0zok, szerszamok), sot, illatok és hangok, a szinte prosopopeiaszerlien megszemélyesitett
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Iények jelentik az otthonossag és intimitas kozegeit, az identitds organikus OsszetevOit még
akkor is, ha Illés Ezsaiasnak azzal kell szembesiilnie, hogy csak az emlékezet imaginarius tere
tartja Ossze ezeket az elemeket a maguk egykor ismerds szomszédossagaban, melynek
emblematikus hordozoéja, élménysiiritéje és el6hivdja a virdgoskertbdl a lexikonba szorult
(szamlizott) rozmaring. Az é€let halott széva dermedése. Ami azért is érdekes, mert utban a
puszta felé keresi azt a szot, s6t azt a hangsort, amely epifaniaszeriien megidézi ¢s megjeleniti
a multbol emlékeit. Ez a sz6 a NEV lesz, a puszta sajat neve: Ferenctornya. (Ebben az
Osszefliggésben is érdemes ide idézni Hervai Gizella Levél helyett cimii versét, melyben szintén
a szo megtalalasa lesz a kotddés biztositékava.)

,Ferenctornya. A név megbillentette — magédban még egyszer elismételte, mint egy
varazsigét, amulattal figyelte a szot, olyanképpen, mintha mar évek ota ahitozna egy tokéletes,
valami kifejezhetetlent kifejezé hangsorra, amirdl mar-mar ezerszer azt hitte, csak egy pillanat,
egy ropke kis erdfeszités, s maris kimondhat6va valik, de a kuszasdgbol mégsem zengett fel
soha ez a hangsor, elérhetetleniil lebegett eldtte — vagy a koponydja belsejében —,
emlékfoszlanyok, hinarként sodrodé toredékek, fiistszerti semmi kozott, és sohasem sikertlt
megkaparintania, birtokba venni, megnyugodva kimondani, hogy kitisztuljanak a homalyos
foltok, emléktéglak szabalyos, szépen konstrualt rendbe 4alljanak, hogy nagy fényesség,
kristalytiszta levegd vegye koriil 6t” (Lazar é. n.).

Ebben az esetben a keresett €s végiil megtalalt hangsor (maga a jel6ld) lesz az, amely
képes plasztikussa tenni az egykorit, mig a rozmaring esetében ez éppen ellenkezd irdnyban
torténik: I11és Ezsaias szeretné érezni, tapintani, szagolni, Gijra magaénak tudni a valodi novényt,
s ehelyett a konyv holt betiijébe zart 1éttel talalkozik csak.

3.3. Nyelvjaték
Az, hogy Lazar Ervin szdvegvilagaban a nyelvvel vald bibelddés, a nyelvjaték, a jatékos
névteremtés konstruktiv Osszetevd, elsd pillantasra is szembetlind. Olykor azonban mintha
Otletszertien bomlana ki a torténet, mintha egy alkalmi, spontan nyelvi jaték lenne a jelentésadas
elinditdja, az egzisztencidlis léttanulsdg megteremtdje. Az egyik Simf-tGrténet éppen ezt
példazza. A Simf, a fiist cimiben megjelenik a zongoralehangolo alakja. Csak aspektusnyi a
kiilonbség, hiszen a fel igekoto le igekotdvé torténd kicserélése az egyetlen nyelvi torténés. Am
éppen ez a hangsor anyagisagabol, illetve az igek6td szemantikdjabol adodo aproé eltérés lesz a
genealogia magyarazata: ha van zongorafelhangold, akkor lennie kell zongoralehangolonak is.
A zongoralehangol6 mikddése aztan egymasbol kibomlo, radikalis események origdjaként az
onként vallalt/akart megfosztottsag, kiiiresedés, fiistt¢ valas felé tolja az eseményeket. Ez a
semmisiilés, flistté valas pedig annak 6roméhez €s belatasdhoz kell, hogy az életet ismét ujra
lehet kezdeni. A fokozatos lemeztelenedés — a haztol, feleségtdl, ruhaktol, anyagiaktol valod
A Részegek dialdogusainak kaotikus vildga, a megszolald kilétének bizonytalansaga,
annak eldonthetetlensége, hogy kinek a torténetérdl is van sz6 tulajdonképpen (hiszen a
beszélgetok egymastdl veszik at a szot, de a torténetet is) érzékletesen mutatja meg az
illuminaci6 egymasba csusz6, zavaros képeit. A karnevali helyzet és ,nyelvelés” pedig
elokésziti az egzisztencialis problémafelvetést, a létértelmezésre vonatkozot. A részegség
allapotanak van egy nagyon is erdteljes és kiilonleges nyelvi tere — amelynek természetesen
megvan a maga idegrendszeri és biokémiai magyarazata —, de kiilonds atmoszférajat éppen az
idézi eld, hogy a Iényegtelen és a nagyon is Iényeges egymasba folyamatosan attiinik. A
latszolag jelentéktelenrdl, partikularisrél vald tudositas 0sszefonodik a vallomasossdg minden
kertelést nélkiil6zd, azonnal a tiszta igazsagot kimondani akaro, koveteld hangjaval: a (nyelvi)
jaték a metafizikaival. Es meg-megjelenik egy-egy olyan figura ezekben a jelenetekben, aki

crer

szemben: a Részegekben ilyen a szdgletes orrl lany, akinek a vihogésa prézai modon téri meg
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a szép és tragikus csendet, vagy az Allattérténeteimben a lany, aki nem értette a pokhalo-
labirintus metafizikdjat, azt, hogy Gerzson, a pok a mennyezettel kototte 6ssze minden nap
szerelmét.

A Csapda, a Tarsasjatéek, a Sztregovac rokon torténetek, hiszen ezekben a novelldkban a
felndtt és a gyermek kozos, nyelvben is realizal6do jatéka bontakozik ki, illetve keretezi a
,mintha-szituaciot”. De ez a ,,mintha” ugyanakkor haldlosan komoly, amint ez minden rendes
jatékhoz illik. A koltott, a ,,mintha” valodi atlényegiilést és bajtarsias szerepvallalast kivan: a
Csapddban nemcsak az apa, hanem a kocsma 6sszeverddott (allandd és alkalmi) tarsasaga is
részt vesz a kisfiu jatékaban. SOt, nemcsak, hogy részt vesznek, hanem egyenesen csalddottak,
ha valaki testtartasaval, mimikéajaval és mondataival — tehat egész testi és nyelvi valdjaval, azaz
Iényével — nem partner a jaték fenntartdsaban ¢€s folytatdsaban. A Sztregovacban a katondsat
Jatszo kisfiuk torténetére azonnal rahangolodni képes f6hds nemcsak a fitikkal alkot szovetséget
a jatékban, hanem egyuttal a ,,vaskossagaban felragyog6” édesapat is kimozditja elneheziilt,
fasult életébdl. Mar négyen varnak Sztregovacra (akirdl azt is lehetne hinni, hogy Godot-hoz
hasonldan talan nem jon el, vagy legalabbis nem tudni, mikor jon el), de végiil megérkezik, s
ez a kiilon banda elvagtat a csillagok koz¢é. Egyediil az anya nem képes jatszani. A Tarsasjaték
az elézéekhez hasonldan egy cinkos parbeszéd a felndtt és a gyermek kozott, akik a
megszemélyesitett gyogyszert (bizonyos Tropkd urat) kiildik a fijdalom legydzésére. Ilyen
megoldassal a késGbbiekben is talalkozunk: a Szegény Dzsoni és Arnikdban, illetve a
Szazpettyes katicaban a dialdgus formalddo terében alakul a torténet. A kérdés-vélasz dinamika
oly mddon keretezi a novellakat, hogy a kozos alkotas a ,,most”-ban, a pillanatban torténd
alakithatosag igéretével egy fluid, éppen keletkezd, de barmikor valtoztathatd torténetet
implikal, amely ellenall barmiféle statikus meséléseszménynek. (Hasonlatosan ahhoz, amint
gyermekeink is gyakran kérik a nem felolvasott, hanem a ,,fejbdl mondott”, sajat torténeteket.)

Osszegzés

Lazar Ervin irdsmivészetének tematizalasakor gyakran felmeriil a miifaji besorolhatosag
vonatkozasaban a magikus realizmus irdnyzata. Jelen tanulmany nem a miifaji karakterizaciora,
hanem elsdsorban a nyelv fel6li kozelitésre vallalkozott (bar természetesen a két kérdéskor
Ossze is fligg egymadssal). Lazar Ervin prézapoétikajanak (vazlatos) jellemzése a Buddha
szomoru cimi, 1973-ban megjelent novellaskotet szovegei alapjan tortént. A dolgozat
igyekezett ramutatni arra, hogy a sajatos Lazar Ervin-i hang, retorika, valamint dialogikus
szerkesztéstechnika mellett a biopoétikai szemléletmod 1s hozzajarul prozajanak intenziv,
bensdséges liraisagahoz.
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